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ON SOZ

11-16. ylzyillan kapsayan Orta Turkge dénemi, kelime hazine-
mizin iktibaslarla daha zenginlestigi dénemdir. Universitelerimizin
Turk Dili ve Edebiyati boliimlerinde okutulan Orta Ttiirkce derslerin-
de 6grencilerin Orta Tiirkce metinleri kolaylikla anlamasina yardim-
ct olacak derli toplu bir sozIlik bulunmamaktadir. Bu bosluk yalniz
lisans veya yiiksek lisans 6grencilerimizi sikintiya sokmakla kalma-
makta, ayni zamanda doktora 6grencilerimizi ve ders hocalarini da
belli bir 6lctide zorlamaktadir.

O bakimdan bu boslugu doldurmak i¢in bugtine kadar yayimla-
nan Orta Tirkge ile ilgili s6zlik ve metinlerden yararlanmak suretiy-
le derli toplu bir s6zliik olugturduk. Bu s6zligiin, konunun uzman-
larinin ve 6grencilerimizin isine yarayacagt umudundayiz. S6zligtin
tertibinde, diizenlenmesinde bana yardimci olan 6g@rencilerime te-
sekkirl bir borg bilirim.



ORTA TURKCE SOZLUGU HAKKINDA

Dil tarihi arastirmalari, Tiirk¢enin ¢ok eskilere uzanan bir ge¢mise sahip ol-
dugunu gostermektedir. Bu uzun siire¢ icerisinde dilde ¢esitli degisimler mey-
dana gelmistir.

Altay déneminden Orta Tiirk¢e dénemine pek fazla yazili kaynak ulagsmamis-
tir. Bu donemlerden giliniimiize kadar ulasanlar, daha ¢ok Goktiirkler doneminde
taslar {izerine yazilan yazilar ile Uygurlar doneminde Buda ve Mani dinlerin-
den kalma bazi yazili metinlerdir. Orta Tiirk¢e donemine gelindiginde ise dilde
biiyiik oranda bir degisim olmustur ki bu degisimde en biiyiik etken Tiirklerin
Islamiyet’i kabul etmeleridir.

Orta Tiirkge, Orta Asya Tiirk yazi dilinin 11 ve 16. ylizyillar arasindaki done-
minin adi1 olup Karahanli Tiirkgesi, Cagatay Tiirk¢esi, Harezm Tiirkgesi ve Kip-
cak Tiirkgesi sahalarini kapsamaktadir. Tiirklerin Islamiyet’e girmeleriyle birlik-
te halkin hayat tarzinin yani sira, dilde de biiyiik oranda degisim meydana gel-
mistir. Tiirk Dili ve Edebiyati, Islamiyet’in kabuliinden sonra, Miisliiman Arap
ve Iran dil ve edebiyatlarinin tesiri altina girdi. 11. asirdan itibaren goriilen bu
olusum sirasinda, Islam medeniyetinin kiiltiir verileri Tiirkgeye girmeye basladi.
Arapca ve Farsca kelimelerin yogun bir sekilde Tiirk¢eye girmesiyle dil safligini
kaybetti, ancak kullanim ve yazim agisindan daha da zengin bir duruma geldi.
Altay veya Eski Tiirkce donemlerinde kullanilan bir¢ok Tiirkce kelime zamanla
baska dillerden alinan kelimelerle degistirilmeye baslandi. Ayrica bir¢ok alinti
kelimenin Tiirk¢ede kullaniminin yayginlasmasiyla 6nceleri toplu halde bulunan
ve bir yazi dili gelenegini siirdiiren Tiirk boylarinin yazi dillerinde farkliliklar
meydana geldi. Dogal olarak cografi konumlanma da biiyiik 6l¢iide Orta Tiirk-
¢e donemi lehgelerinin ortaya ¢ikmasini hizlandirdi. Boylelikle farkli yazi dilleri
olustu ki bunlar1 da su sekilde siniflandirabiliriz:

- Karahanlilar Tiirkgesi

- Harzemsahlar Tiirkcesi
- Cagatay Tiirkgesi

- Eski Anadolu Tiirkgesi
- Oguzca

- Kipgakea

Aslinda Orta Tiirkgeyi, edebi yazi dili bakimindan Karlukga, Kipgak¢a ve
Oguzca olmak suretiyle lice ayirmak mimkiindiir. Orta Tirk¢e donemi, Eski
Tiirkceyle yeni Tiirkceyi birbirine baglayan gecis doénemidir. Bu ozelligiyle di-



ger donemler arasinda bir nevi koprii konumundadir. Orta Tiirk¢e doneminden
giinlimiize bir¢ok eser gelmistir. Bu donemin incelenmesi, gerek Tiirk tarihinin
gerekse Tiirkcede yogun bir sekilde kullanilan saf Tiirk¢e kelimelerin bilinmesi
agisindan 6nemlidir. Yapmis oldugumuz bu ¢alismayla, bu dénemde yazilmis ve
gerek kendi doneminde gerekse giiniimiizde kaynak degerinde olan bir¢ok soz-
liikk ve kitap incelenmek suretiyle Orta Tiirk¢e donemindeki kelime varlig1 bir
biitiin halinde ortaya konulmaya calisilmistir. Orta Tiirk¢e doneminde dil tarihi
bakimindan 6nemli eserler yazilmistir. Bu donemin dil yadigarlarini Harezm ve
Kipgak Tiirkceleri olmak tizere iki grupta degerlendirmek miimkiindiir.

Harezm Tiirkgesi dil yadigarlar1 sunlardir:

1-

6-

Mukaddimetii’l - Edeb: Divdnii Ligati’t-Tiirk’ten sonra Orta Tiirk¢ce Done-
minin en zengin s6z varligina sahip bu eser, Zemahseri tarafindan 1127-
1144 yillar1 arasinda pratik bir sozliik tertibinde yazilarak Harezmsah
Atsiz’a sunulmustur.

Kisasii’l — Enbiyd: Rabguzi tarafindan bir yilda yazilarak 710’da (1310)
Emir Nasriiddin Tok Buga’ya sunulan bu eserde, Kur’an-1 Kerim’de ad:
gecen peygamberlere ait kissalarin yani sira Hz. Muhammed, Dort Hali-
fe, Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin’e ait menkibeler de vardir.

Muinii’l — Miirid: Arapga bilmeyen Tiirkmenlere Islam fikhini ve tasav-
vufu 6gretmek amaciyla Islim mahlasli bir sair tarafindan 1313 yilinda
yazilan 900 beyitlik manzum bir eserdir.

Muhabbetndme: 1353’te Harezmi tarafindan yazilan manzum bir eserdir.
Nehcii’l — Ferddis: Kerderli Mahmut tarafindan 1358’de yazilmis, kirk
hadis terciimesi niteliginde dini, ahlaki bir eserdir. Sade bir dille kaleme
alinan bu eser, Harezm Tiirk¢esinin nesir alanindaki giizel 6rneklerin-
den biridir.

Anonim Kur’an Tefsiri de bu doneme ait diger bir eserdir.

Kipgak Tiirkgesinde olan eserler:

1-

2-

Kodeks Kumanikus (Codex Cumanicus): Italyan tiiccarlar ve Alman ra-
hipler tarafindan derlendigi tahmin edilen, Hristiyanliga ait ilahileri, bil-
meceleri Tiirkge — Almanca — Latince — Farsc¢a sozlitkk pargalarini igine
alan ve anonim bir eser olan Kodeks Kumanikus, Kipcakea i¢in oldugu ka-
dar Tiirk dili tarihi i¢in de 6nemli bir kaynaktir. Eserdeki 1303 tarihinin,
eserin yazilis tarihi mi yoksa istinsah tarihi mi oldugu bilinmemektedir.
Terciimanii’l Tiirki ve Arabi: Konyali Halil b. Muhammed b. Yusuf tara-
findan 1245’te Misir’da yazilmis veya istinsah edilmis bir gramer liigati-
dir. Misir’da yazilan Kipgakea eserler icinde -simdilik- tarihi bilinenlerin
en eskisidir.



3- Kitabii’l-Idrdk li Lisanii’l-Etrdk: Tiirkgenin bilinen ilk gramer eseridir.
Esirli’d-din EbG-Hayyan tarafindan 1312’de yazilmustir.

4- Husrev i Sirin: Nizami’nin ayni adli eserinin Tirk edebiyatindaki ilk
tercimesidir. 1341’de Kutb tarafindan yazilmistir. Kipgak Tiirk¢esinin
temel kaynaklarindan biridir.

5- Giilistan Terciimesi: Sadi’nin Giilistan adl1 Farsca eserinden Sarayli Sey-
f’in yaptig1 terciimedir.

6- Et-Tuhfetii’z-Zekiyye fi’l-Liigati’t-Tiirkiyye: Yazilis tarihi kesin sekilde
belli olmayan Kipgak gramer eserlerinden biridir.

7- El-Kavaninii’l-Kiilliye li Zabti’l-Liigati’t-Tiirkiyye: Kipcak¢anin 6nemli
gramer kitaplarindan olan bu eserin de yazari bilinmemektedir.

Hig kuskusuz Orta Tiirkce i¢in en 6nemli dil kaynagi 1072-1074 yillarinda
ansiklopedist alim Kaggarli Mahmud tarafindan yazilmis Divanii Liigati’t-Tiirk
adli eserdir.

Orta Tiirkge Sozliik, aslinda yapisi bakimindan kolay kullanilabilen bir sézliik
oldugundan sozliigiin tertibi hakkinda bir sey sdylemek ihtiyaci duyulmamakta-
dir. Ancak bazi hususlar hakkinda bilgi vermekte yarar vardir.

flk 6nce sunu vurgulamak gerekir ki, Orta Tiirkcede 13. yy. baslarina kadar
Hakaniye lehgesi adiyla bilinen tek bir yazi dili (edebi dil) mevcut olmustur.

Harezmsahlar ve Cagatay Tiirkceleri ise Hakaniye Tiirk¢esinin devamui niteligin-
dedir.

Sozliikte bazi Orta Cag sesleri, mesela daha ¢ok alint1 kelimelerde rastlanan;
e uzun a a ile,
* kalin veya arkadamak g g ile,
* bogaz h sesi h ile,
e kalin k k ile,
* nazal n sesi i
seklinde transkribe edildi.

13. yy. sonlarindan itibaren ayri ayr1 lehgeler -Oguz, Harezm-Kipgak, Caga-
tay- yazi diline doniisiim sergiler. Bu yazi dillerinin sesbilim agisindan ve kismen
de bi¢imbilim a¢isindan farklari, ayni anlamli sozciiklerin sozliikte farkli yazi
sekilleri ile yer almasinda goriilmektedir. Mesela: ligi baykus, tigii baykus, iihi
baykus, iikii baykus, puhu.

Ikincisi, sozliikte bazi kelimeler aciklamali bir bicimde verilmistir. Mesela:
uyutkug siit emen ¢ocugun veya oglanin kursaginin icinde meydana gelen don-
mus siite benzer bir sey.



ic maddeler ayn1 sekilde degil, ana madddenin tamamlayici unsuru olarak ve-
rildi. Mesela:

el 1. el (organ); 2. yabanci, elalem, yad; 3. emir, hiikiim; 4. millet; 5. ad,
anlatilan bir isim; 6. memleket, iilke, il; 7. firsat, kudret; 8. kétdi, degersiz;
el begi resmi sahis; el bodun (ikileme) halk, millet; el eviir- yonet-
mek; el kiin (ikileme) halk, millet; el kiin bodun (icleme) halk, millet;
el torii hakimiyet, iktidar; el torii tut- 1. kabile sahibi olmak; 2. kabileyi
yonetmek, idare etmek, basinda bulunmak; el tiiz (ikileme) kabile birligi,
hiikiimdarlik; el ulus (ikileme) hiikiimet, iilke; el degsiiri atin satilmasi
sonucunda el degistirmesi; el kus kartala benzeyen bir kus; el sap- el ¢irp-
mak; el sey- el ile basa vurmak

Uciinciisii, alint1 kelimelerin alindig1 dil kisaltma seklinde gosterildi. Mesela:
acib (Ar.) sasilacak sey, insani hayrete diisiiren sey.

Orta Tiirk¢e dénemi dilin kelime ve kavramsal acidan zenginlestigi donemdir.
Eski Tiirk¢e dénemindeki kelime hazinemiz Orta Cag’a girdigimizde neredey-
se ikiye katlanmistir. Tertip ettigimiz bu sozliikte s6z, terim ve kavramlardan
olusan yaklasik 26.000 madde basi ve 1.720 civarinda da madde ici kelime yer
almaktadir.

Eski Tiirkge Sozliik’te oldugu gibi Orta Tiirkge Sozliik de pratik bir kullanim
amacityla olusturuldugundan kelimeler ciimle dahilinde 6rneklerle verilmemis-
tir.

Boylelikle, Eski Tiirkge Sozliik’te (Drevnetyurksiy Slovar) 22.000 kelimeye
karsilik tertip ettigimiz Eski ve Orta Tiirk¢e sozliiklerinde toplam 36.000’den
fazla madde basi ve 3.000’den ¢ok madde ici kelime bulunur ki, dogal olarak
bunlarin da bir kismi hem Eski hem de Orta Tiirk¢e Sozliik’te yer almaktadir.



KISALTMALAR

Ar. : Arapca
bk. : bakiniz
cog. : cografi
Cin. : Cince
Far. : Farsca
Fr. : Fransizca
Grek. :  Grekee
Hind. : Hindce
Hr. : Hirvatca
isl. : Slavca
it. : italyanca
kbl. : kabile
Lat. : Latince
mec. : mecazi
Mog. : Mogolca
Rum. : Rumca
Rus. : Rusca
Skr. :  Sanskrit
Sog. : Sogdca
shs. : sahis
yer : yerismi

Yun. : Yunanca






a A! Ey! (sasirmay1 anlatan bir edat)

a’lem (Ar.) en iyi bilen

ab (Far.) 1. su; 2. rivayete gore, Hz.
Adem’in ekinini yiyen karga

aba 1. anne; 2. biiyiikbaba, biiyiik
amca, baba; 3. ay1

aba- engellemek, kars1 koymak

aba bas1 1. daglilarin yedigi sap1 di-
kenli olan ve salataliga benzeyen bir
tiir bitki; 2. yer miirveri

aba kaba kumas, yiinden yapilmis giy-
si, kaba ve kalin ylinden dokunan
kumas ve bu kumastan yapilan der-
viglerin ve fakirlerin giydigi bir cins
hirka.

aba (Ar.) ata, soy, sop

abac1 1. umaci, bununla ¢ocuklar kor-
kutulur; 2. agir basma, kabus

abad bk. abadan

abadan (Far.) sen, bayindir, mamur,
bakimli, giizel, gosterisli; abadan
ol- kalabalik olmak

abaga (Mog.) amca

abak 1. put, suret; 2. koku kutusu

abaki bostan korkulugu

abal1 bir seyi az gérme ve azimsama,
zamaninda soylenen kelime

abaniis (Ar.) kerestesi siyah ve sert bir
agac

aban “eger” anlaminda sart edati

abarat (Ar.) gozyaslari

abav sasma bildirir

abay bk. abav

abd (Ar.) kul

abdal (Ar.) dervis, abdal

abdan (Far.) mamur, bakimli, bayindir

abdanlik bayindirlik, bakimlilik

abdar (Far.) parlak

abdest (Far.) abdest, aptes

abdu’llah (Ar.) Allah’in kulu

abdullah bin abbas Hz. Muham-
med’in en kii¢iik amcasi olan Abbas

abes (Ar.) bos, amagsiz, kotii, beyhu-
de, faydasiz is

abher (Ar.) nergis cicegi

abi- gizlemek, saklamak, 6rtmek

abid- gizlemek, saklamak

abid bk. abid

abin- 1. teselli bulmak, sevinmek, ta-
dini ¢ikarmak; 2. bir seye kapilmak,
bir seye alismak

abin¢ memnuniyet, hosnutluk, teselli

abingu sirdas

abingu teselli, avung

abiskun (cog.) Hazar denizi

abiska yasli, ihtiyar

abit- 1. gizlemek, saklamak, ortmek;
2. sakinlestirmek, teselli etmek,
neselendirmek

abid (Ar.) ibadet eden, tapan, tapinan

abid (Ar.) kul, ibadet eden, abid, tapi-
nan

abile kabarcik

abir (Ar.) anber, giizel koku, rayiha

abkari (Ar.) giizel, hos

ablak (Ar.) yuvarlak yiizli

ablan sicangillerden bir hayvan

abra- korumak, savunmak

abrak kumas

abramak savunma, koruma

abras (Ar.) alaca benekli at, tiiysii yer-
lerinde uyuz gibi illeti olan at

abre 1. goniildekini bildiren soz; 2. ak-
mamig gozyasi

abriz (Far.) su doken, su serpen

abru (Far.) ahmak

abra yiiz aklig1, seref, haysiyet

abrtiy (Far.) ylizsuyu, itibar, namus,
seref, haysiyet

abraylug (Far.) haysiyetli, degerli
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abu sasma bildirir

abugka bk. abuska

abugkalik yaslilik

abug ortii

abul (cog.) Kasgar’da bir kdy ismi

abusha yasl koca

abuska yasl, ihtiyar adam, koca;
abucka sozi- atasozii

ac (Ar.) 1. fildisi; 2. deve kemigi

ac- actkmak

acaye (Ar.) anasi tarafindan emziril-
meyen ¢ocuk

acayib (Ar.) sasilacak, tuhaf, acayip,
garip

acb (Ar.) kuyruk sokumu

aceb (Ar.) 1. sasilacak, tuhaf sey, aca-
yip, garip, hayret, taacciip; 2. acaba

aceba (Ar.) acaba

aceben (Ar.) hayret, saskinlik bildirir

acem (Ar.) 1. Iranls; 2. Arap olmayan

acemce (Ar.) Farsca

acemi (Ar.) 1. Arap olmayan kimse,
yabanci; 2. acemi, herhangi bir sa-
nat veya ise yeni basglayan

acemice yabanc dil

aci ac, tatl olmayan

acig acl

acik- acitkmak

aciz (Ar.) aciz, zayif, gli¢siiz

acizlik acizlik

acib (Ar.) sasilacak sey, insani hayrete
diisiiren sey

acibe (Ar.) alisilmis olmayan

acin (Ar.) hamur tutma

aciz (Ar.) giligsliz, zavalli, aciz, kudreti
yetmeyen, zayif, iktidarsiz

aciz (Ar.) glicsiiz, zavall, aciz, perisan,
bicare

acizlik acizlik, zavallilik, gli¢stizliik

ackung “a¢sang gerek” demektir

acun diinya

acur kurtlanmis

acuz (Ar.) son, ahir, her nesnenin dibi
ve kokii

aciz (Ar.) yash kadin

acve (Ar.) Medine hurmasi

acz (Ar.) gligslizliik, zavallilik, giic yet-
mezlik

acza (Ar.) dibiirt biyiik kadin

ac¢ 1. ag, actkmus, tok ziddi, karni doy-
mamis, a¢ gozli; 2. aglik; 3. cagir-
ma, iinde, tinlem edati; a¢ bagirsuk
pankreas; a¢ bol- cimri ol, a¢g6zli
ol; a¢ kiz- (ikisi bir arada) aglik ve
zaruret; a¢ turuk- (ikisi bir arada)
cilizlagsma, ciliz diisme; a¢- 1. ag-
mak, aralamak, acik duruma getir-
mek; 2. ortaya ¢ikarmak, agiklamak,
belli etmek, izah etmek, ¢6zmek,
halletmek; 3. temize ¢ikarmak, hak-
It ¢ikarmak; 4. giivenmek, bir seyi
kontrol etmek; 5. nesretmek; 6.
genisletmek, rahatlatmak; 7. savur-
mak, dagitmak; 8. bir ise baglamak;
9. bir yeri ele gegirmek, zapt etmek;
10. aramak; 11. actkmak, asir1 aglik
cekmek; 12. orug tutmak; 13. sofra
kurmak; aca adir- fark etmek, far-
kina varmak, tanimak; aca ay- izah
etmek, anlatmak

acar- a¢ birakmak, doyurmamak

acca alct

acgu anahtar

acgucu kan alic

ac1 1. acy; 2. tuzlu; 3. ac1 yogurt; 4. iizi-
cli, tizlinti veren, aci, keder, tasa; 5.
orta yagl kadin, hanim nine; a¢1 as-
sarap; ac1 erbeke- turp

acgi- 1. acimak, kederlenmek, {iziilmek;
2. eksimek, mayalanmak; 3. bacak-






ba (Ar.) Arap alfabesinin ikinci harfi

ba- baglamak, 6rmek, toplamak

ba siit emen kisrak

ba’id (Ar.) uzak, irak

bab (Ar.) 1. kapy; 2. kisim, fasil, bo-
liim; 3. kitap icin kisim; 4. vadi; 5.
ana bolim, ana baslik; 6. bap, bo-
lim, fasil

baba biiyiik, kii¢ligiin biiytige hitap et-
tigi zaman soyledigi kelime

babalg eyer kolonlarinin ucuna gegiri-
len ince kay1s

babtisma (Hr.) vaftiz, isim verme

babug (Far.) pabug

bac (Far.) vergi, harag

baca bir nevi pencere

bacanak kadinin kiz kardesinin kocasi

bacgak Hiristiyanlarin orucu

bacig ant, sdzlesme

baciglik antlagsma, ahitlesme

ba¢in maymun

bad (Far.) riizgar, yel

badam (Far.) badem

badanah yelve kusu

badar giiriiltiili ses anlatan kelime;
badar kil- vurmak, yumruklamak

bad-averd (Far.) Hiisrev’in sekiz hazi-
nesinden ikincisinin ismi

bad-bakt (Far.) bedbaht

bade (Ar.) -dan sonra

badehu (Ar.) ondan sonra

bade-pala igki siizen

badez sonra

badga- giireste ayak yakalamak (bk.
bagda-)

badgazi bk. baygazi

badhi¢ asma ¢ardagi

badhram bayram, seving ve eglence
glini

badi¢ asma cardag1

badik derin

badia (Ar.) et kopmasiyla olusan yara

badiye (Ar.) ¢dl, sahra

badraka (Ar.) kilavuz

bag (Far.) 1. bag, ip; 2. diiglim; 3. ku-
sak; 4. demet, deste; 5. bez, sargy; 6.
bag, bahge, iizim asmasi; 7. boyun
bag1 dolak

bag- bakmak (bk. bak-)

bag(1)r bagir, gogiis

baga kaplumbaga veya kurbaga

bagac1 Kipgak’tan gelen kamgilarin ¢u-
bugu

bagana bk. baganak

baganak catal

bagarsuk bagirsak

bagatur yigit, cesur

bagban (Far.) bah¢ivan

bagca (Far.) bahge

bagcal bir 6rdek tiirii

bagda- giireste sarmaya almak

bagdad (Ar.) 1. sehir, konak; (cog.)
Bagdat

bagdadi (Ar.) Bagdat sehrine ait olan

bagdadli (Ar.) Bagdathi

bagdar (Far.) bahgivan

bagdas bagdas

bagdat- giireste sarmaya aldirmak

bagil (Ar.) kiskang

bagiltak basta ve govdede cebe altina
giydikleri pembeli kaftan

bagimak kapanmak

bagir- (koyun) melemek

bagir 1. bakur; 2. bagir, gogis; 3. ciger,
karaciger; 4. (mec.) yirek, kalp; 5.
yayin uglars; 6. her seyin ici; 7. ak-
raba; bagir ber- bagrina basmak;
bagir bosiik iki taraftan akraba

bagircak esek semeri

bagirg¢i ascl
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bagirdak besik bag:

bagirdak kadin gogiisliigii, kisa kollu
bir tiir kisa buluz

bagirla- 1. bagrina vurmak; 2. yayin
sapini temizlemek

bagirlak “bagirtlak” denilen kus

bagirlan- (kan icin) pihtilagsmak, ko-
yulagsmak

bagirlig kimseyi dinlemeyen, cesur

bagirsa- cani ciger istemek

bagirsagan debaran yildizi

bagirsak 1. bagirsak; 2. ciger; 3. mer-
hametli, géniil alict

bagirsaklik merhametlilik, gondl alici-
ik, sadakatlilik

bagirsiz bencil, egoist, iyi kalpli olma-
yan

bagirsuk bagirsak, sakatat

bagirtak takke, kiillah

bagirtlak bagirtlak, orta biyiikliikte
bir cins gocebe ordek

bagis 1. hediye, bagis; 2. parmakla-
rin ve baska uzuvlarin ek yerleri;
3. bagdas kurup oturmak; 4. ¢adir
gerecleri

bagisda- bagdas kurup oturmak

bagisla- 1. hediye etmek; 2. bagisla-
mak

bagislal- bagislanmak

bagislamak bir nesneyi karsiliksiz ver-
me

bagislan- bagislanmak

bagi (Ar.) haksizlik eden, zalim

bagica (Far.) kiiclik bahge

bagla- 1. baglamak, demet yapmak; 2.
sona erdirmek; 3. kapiy1r kapamak;
4. ilgi kurmak; 5. ulamak, ara ver-
memek

baglamak bagla sikistirma

baglan- 1. baglanmak; 2. kusanmak,
takinmak

baglas- baglasmak

baglat- baglatmak

bagli baglanmis

baglig bagli, kapali

baglu baglanmis

bagna basamak, merdiven basamagi

bagnalig merdivenli, basamaklar1 olan

bagram kum saglik i¢in yararli ufak
kum

bagrik- cigeri gogiis kemiklerine ya-
pismak

bagsis (Far.) bahsis, bagis

bagurdak nefes borusu

bagy (Ar.) azginlik, haddi asma

bah- bakmak

baha (Far.) paha, kiymet

ba-habar haberli, arastirip bilen

bahadir yigit, kahraman

bahadirlik yigitlik, kahramanlik

bahadur bk. bahadir

bahadurlik yigitlik, kahramanlik

bahal1 paha bicilmez, pahali

bahalig degerli, kiymetli

bahane (Far.) sebep, vesile

bahar (Far.) bahar, ilk yaz

bahasiz (Far.) paha bigilmez, pahali
olmayan

bahattr bahadir, yigit

bahayim (Ar.) hayvanlar

bahca (Far.) bahge

bahil (Ar.) cimri, pinti; bahil kol- ve-
dalasmak

bahillik cimrilik, eli siki olma

bahisla- hediye etmek

bahil (Ar.) hasis, cimri

bahillih (Ar.) hasislik, cimrilik

bahis (Ar.) anma, konusma

bahl buhl (Ar.) hasislik
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